s EN Pulley Set | NL Katrolset
| GA423

1: Ropeway
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EN step1Tiethe smallropes to the end of the pulleys. step 2 Tie the pulleys with the rope to objects you step 3 Put the large rope through the wheel of the
want to use, for example, a tree or a chair. The space pulley.
between the objects can be up to 3 meters.

NL step1Knoop de korte touwtjes aan het oog van de step 2 Knoop de katrollen met het touw aan de step 3 Haal het lange touw door de katrol heen.
katrollen. objecten die je wilt gebruiken. Zoals bijvoorbeeld een
boom of een stoel. De afstand tussen de twee object-
en kan maximaal 3 meter zijn.
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EN step 4 Tie the small 8-shape to both sides of the step 5 Make a knot in the long rope step 6 Hang the bucket and/or bag with the carabin-
ropeway. er to the 8-ring and pull the chord.
NL step 4 Knoop de 8-vorm aan het touw aan beide step 5 Maak een knoop in het lange touw step 6 Hang de emmer en/of de zak met de karabijn-

kanten van de kabelbaan. haak aan de 8-ring en trek aan het touw.
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2: Pulley

EN step1Tiethe smallrope to the end of one pulley step 2 Tie the long rope to the bottom of the pulley

step 1Knoop het korte touw aan het oog van de step 2 Knoop het lange touw aan de onderkant van
katrol. de katrol
~ EN step 4 Putthe long rope through
% the second pulley (1) and then
. through the top pulley (2)
[ NL step 4 Haal het lange touw door
Al e‘ de tweede katrol (1) en daarna door
T2 de b |
SN e bovenste katrol (2).
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step 3 Tie the small rope to a tree branch
or anything else that is high enough.

step 3 Knoop het korte touw aan iets hoogs
zoals een tak van een boom.

EN steps Click the carabiner with the
bucket or bag to the pulley.

NL step s Klik de karabijnhaak met
daaraan de emmer of zak aan de
onderste katrol.



s FR Jeu de poulies | DE Umlenkrollensatz

| GA423
1: Corde | Seilbahn
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FR étape1Attachez les cordelettes a l'extrémité des
poulies.

DE Schritt 1Binde die kleinen Seile an den Enden der
Rollen fest.

FR étape 4 Attachez la petite forme en 8 aux deux cOtés

de la corde.

DE Schritt 4 Binde die kleine 8-Form an beiden Seiten der

Seilbahn fest.
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étape 2 Attachez les poulies avec la corde aux objets
que vous voulez utiliser, par exemple, un arbre ou une
chaise. L'espace entre les objets peut étre de jusqu'a 3
meétres. want to use, for example, a tree or a chair. The
space between the objects can be up to 3 meters.

Schritt 2 Binde die Umlenkrollen mit dem Seil an
Gegenstdnde, zum Beispiel an einen Baum oder einen
Stuhl. Der Abstand zwischen den Objekten kann bis
zu 3 Meter betragen.

étape 5 Faites un nceud dans la longue corde

Schritt 5 Mache einen Knoten in das lange Seil.
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étape 3 Mettez la grande corde a travers la
roue de la poulie.

Schritt 3 Fiihre das lange Seil durch die Umlenkrolle.
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étape 6 Suspendez le seau et/ou le sac avec
le mousqueton - et tirez sur la corde.

Schritt 6 Hinge den Eimer und/oder die Tasche mit
dem Karabiner ein und ziehe an der Schnur.
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2: Poulie | Umlenkrolle
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FR étape1Attachez les cordelettes a l'extrémité étape 2 Attachez la longue corde au bas de la poulie
d'une poulie.

Schritt 1Binde das kleine (kurze) Seil ans Enden einer  Schritt 2 Binde das lange Seil unten an die Rolle

der Rollen einen Ast
~ FR étape 4 Passez la longue corde a ~
% travers la deuxiéme poulie (1), puis a g
travers la poulie supérieure (2)

[ DE Schritt 4 Fiihre das lange Seil
= e\ durch die zweite Umlenkrolle
/ @4 2 (1) und dann durch die obere
' N Umlenkrolle (2)
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étape 3 Attachez la petite corde a une
branche d'arbre ou a n'importe quoi
d'autre qui est assez haut.

Schritt 3 Binde das kleine Seil an oder etwas anderes,
das hoch genug ist.

FR étape 5 Cliquez sur le mousqueton
avec le seau ou sac sur la la poulie.

DE Schritt 5 Klicke den Karabiner mit
dem Eimer oder der Tasche in die
Umlenkrolle.



s IT Set Carrucola | ES Juego de poleas
GA423

1: Girella| Camino de cuerda
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IT step1legate le corde piccole all'estremita delle step 2 Legate le pulegge con la corda agli oggetti che step 3 Inserite la corda grande nella ruota della
pulegge. si desidera utilizzare, ad esempio, un albero o una puleggia.
sedia. Lo spazio tra gli oggetti puo essere fino a 3
metri.
ES Paso1Atalascuerdas pequefas al final de las poleas Paso 2 Ata las poleas con la cuerda a los objetos que Paso 3 Pasa la cuerda grande por la rueda de la
quieras usar, por ejemplo, un arbol o unasilla. El polea.
espacio entre los objetos puede ser de hasta 3
metros.
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IT stepg4legartilpiccologancioaformadi8su step 5 Legate la corda. step 6 Appendete il secchio e/o il sacchetto conil
entrambi i lati della corda come nell’immagine.

moschettone e tirate la corda.

ES Paso 4 Ata la pequena forma de 8 a ambos lados Paso 5 Haz un nudo en la cuerda larga Paso 6 Cuelga el cubo y/o la bolsa con el
de la cuerda. mosqueton y tire de la cuerda.
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2: Carrucola | polea
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IT step1legatela corda piccola all'estremita step 2 Legate la corda lunga in fondo alla puleggia. step 3 Legate la corda piccola ad un ramo o a qualcosa

della puleggia. sufficientemente in alto.

Paso 1 Ata la cuerda pequena al final de Paso 2 Ata la cuerda larga a la parte inferior de la Paso 3 Ata la cuerda pequefia a la rama de un arbol
ES una polea polea oa cualquier otra cosa que sea lo suficientemente

alta.
~ IT Step4 Inserite la corda lunga nella ~ IT steps Agganciate al moschettone
% seconda puleggia (1) e poiin quella % il secchio o'il sacchetto.
piuin alto (2) come nell’immagine.

Paso 5 Haz click en el mosquetén
con el cubo o labolsaen la polea.

DE Paso 4 Pasa la cuerda larga por la
segunda polea (1) y luego por la
polea superior (2)




s DA Trakkesat | RO Pulle Set | PL Transport na linie
GA423

1: Ropeway | Sfoara banda | Ropeway
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DA Trin1: Bind de sma reb fast til enden af remskiverne Trin 2: Bind traekskiverne med rebet til de genstande, Trin 3: Fgr det store reb gennem hjulet pa
duvil bruge, f.eks. et trae eller en stol. Der kan vare op traekskivehjulet
til 3 meter mellem genstandene

RO pasul1Llegatisforile scurte de capatul scripetelui. pasul 2 | egati scripetii cu sfoara de obiectele pe care pasul 3 Puneti sfoara groasa pe roata scrip-
doriti sa le folositi, precum un copac sau un scaun. etelui.

Spatiul dintre obiecte poate fi de maxim 3 metri.

PL krok1Przywiaz krétkie liny do bloczkdw. krok 2 Przywiaz bloczki ling do przedmiotdw, ktorych krok 3 Przetdz dtugg line przez koto bloczka
chcesz uzyé, na przyktad drzewa lub krzesta. Maksy-
malna odlegtos¢ to 3 metry.
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DA Trin 4: Bind den lille 8-form fast pa begge sider af Trin 5: Lav en knude pé det lange reb Trin 6: Heng spanden og/eller posen op med
tovbanen karabinhagen, og traek i snoren
[ . . . pasul 6 Agatati galeata si/sau sacul cu
RO Pasul4 Legati sfoara in forma de 8 la ambele capete pasul 5 Faceti un nod pe sfoara lunga o , _
ale benzii. carabiniera si trageti sfoara.

krok 4 Przywiaz mata 6semke po Krok 5 Krok 5 zwiaz line krok 622 pomoca kara.binczyka przymocuj wiadro
i/ lub worek i rozpocznij transport

obu stronach lin
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2: Traekskive | Scripete | Blocze
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Trin 1: Bind det lille reb fast til enden af den ene Trin 2: Bind det lange reb fast til bunden af traekskiven Trin 3: Bind det lille reb til en gren pa et
traekskive trae eller noget andet, der er hgjt nok.
RO pasul 1 Legati sfoara scurta la capatul scripetelui.. pasul 2 | egati sfoara lunga de partea de jos a scripetelui. pasul 3 Legati sfoara scurta de ramura unui

copac sau de un alt obiect aflat la inatime.

krok 11 przywiaz krétka line do bloczka krok 2 przywiaz dtuga line w dolnej czesci bloczka krok 3 Przywiaz bloczek do belki gatezi czegos
PL co jest wysoko
Trin 4: For det lange reb % DA Trin 5: Klik karabinhagen med spanden

eller posen fast til traekskiven

gennem den anden traekskive (1)
og derefter gennem den gverste
traekskive (2)

RO pasul 5 Agatati carabiniera cu

galeata sau cu sacul de scripete.
RO pasul 4 Trageti sfoara lunga prin cea

de-a doua roata (1) apoi prin roata de
sus (2).

krok 5 Przyczep karabinczyk z
wiaderkiem lub workiem do bloczka.

P krok 4 Przetéz dtuga line  przez
drugi krazek (1), a nastepnie przez
gorny krazek (2)




